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Caratteristiche generali di costruzione
General construction characleristics

Numero degli assi: 2 numero delle ruote ;

Number of axies and wheels
Numere e posizione degli assi a ruote gemellate:

Number and position of axies with double wheels

Assi motori {(numero, posizione, interconnesiong):

Powered axles (number, position, interconnection)

Dimensioni principali

Main dimensions

Passo:

Wheelbase

Interasse:

Axle spacing

Lunghezza:

Length

Larghezza:

Width

Altezza:

Height

Auaqzamentu (massimo e minimo) della ralla dei veicoli trattori per
semirimorchi:

fifth wheel lead for semi-trailer towing vehicle (maximum and
minimum):

Distanza tra l'estremita anteriore del veicolo e il centro del dispositivo
di aggancio; |

Distance between the front end of the vehicie and the centre ef the
coupling device:

Lunghezza della superficie di carico:

tength of the loading area:

Masse

Masses

Massa in ordine di marcia:

Mass in running order

Distribuzione di tale massa tra pli assi:

Distribution of this mass amongst the axles

Massa effettiva det veicolo:

Actual mass of the vehicle

Massa del veicolo di base in ordine di marcia:

mass of the base venicie 1 runnine oraer

mMasse massime tecnicamente ammissibili

Technicolly permissible maximum masses

Massa massima tecnicamente ammissibile a pieno carico:
Technically permissible maximum laden mass

Massa tecnicamente ammissibile su ciascun asse:

Technically permissible mass on each axie

Massa massima tecnicamente ammissibiie del veicolo combinato:
Technically permissible maximum mass of the combination:
Massa trainabile massima tecnicamente ammissibile in caso di
Technically permissible maximum towable mass in case of
Rimarchic a timone;

Drawbar trailer

Semirimorchio:

Semi-trailer

Rimorchio ad asse centrale:

Centre-oxle trailer

Rimorchio non frenato:

Unbraoked traifer

Massa statica massima tecnicamente ammissibile al punto di aggancio:
Technicolly permissible maximum static mass at the coupling point

Apparato motore

FPower plant

Costruttore del motare:

Engine manufacturer

Codice motore, come indicato sul motore:
Engine code as marked on the engine:
Principio di funzionamento:

Working principle

Esclusivamente etettrico:

Pure electric

Veicolo ibrido [elettricol:

Rybrid [electric] vehitle

Numero e disposizione dei cilindri:
Number and arrangement of cylinders:
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Compression ignition, 4 siroke
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